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Б1.Б.2 Иностранный язык
   Цели и задачи дисциплины: 

Цель курса – повышение исходного уровня владения иностранным языком, достигнутого на предыдущей ступени образования, и овладение аспирантами и соискателями необходимым и достаточным уровнем иноязычной коммуникативной компетенции для решения социально-коммуникативных задач в различных областях бытовой, культурной, профессиональной и научной деятельности при общении с зарубежными партнерами, а также для дальнейшего самообразования. Под коммуникативной компетенцией понимается умение соотносить языковые средства с конкретными сферами, ситуациями, условиями и задачами общения. Предполагается, что аспиранты должны достигнуть уровня В1+  по Общеевропейской шкале  уровней владения иностранными языками.
   Задачи курса:
· повышение уровня учебной автономии, способности к самообразованию;

· развитие когнитивных и исследовательских умений;

· развитие информационной культуры;

· расширение кругозора и повышение общей культуры аспирантов (соискателей); 
· воспитание толерантности и уважения к духовным ценностям разных стран и народов.

   Требования к результатам освоения дисциплины:
     По окончании курса аспирант должен обладать следующими универсальными компетенциями:

способностью к критическому анализу и оценке современных научных достижений, генерированию новых идей при решении исследовательских и практических задач, в том числе в междисциплинарных областях (УК-1);

готовностью участвовать в работе российских и международных исследовательских коллективов по решению научных и научно-образовательных задач (УК-3);

готовностью использовать современные методы и технологии научной коммуникации на государственном и иностранном языках (УК-4);
 способностью планировать и решать задачи собственного профессионального и личностного развития (УК-5).
Выпускник, освоивший программу аспирантуры, должен обладать следующей общепрофессиональной компетенцией:

способностью самостоятельно осуществлять научно-исследовательскую деятельность в соответствующей профессиональной области с использованием современных методов исследования и информационно-коммуникационных технологий (ОПК-1);
готовность к преподавательской деятельности по основным образовательным программам высшего образования (ОПК-2).
В результате изучения дисциплины аспирант должен:

Знать: основы фонетики английского языка, грамматику английского языка, особенности научного стиля речи, 5000-5500 английских слов.  

Уметь: правильно произносить отдельные слова и предложения, уметь сделать адекватный перевод текста по специальности, уметь прочитать или просмотреть текст и изложить его содержание на родном и иностранном языках, понимать основные идеи четких сообщений, сделанных на литературном языке на разные темы, типично возникающие на работе, учебе, досуге и т.д., общаться в большинстве ситуаций, которые могут возникнуть во время пребывания в стране изучаемого языка, составить связное сообщение на научные или особо интересные темы, описать впечатления, события, надежды, стремления, изложить и обосно​вать свое мнение и планы на будущее.

             Владеть: квалифицированно владеть всеми видами научного общения (устного и письменного); системой  лингвистических и культурных понятий, свойственных иностранному языку, а также практически владеть иностранным языком на уровне В1+-В2 по Общеевропейской шкале уровней владения иностранными языками.      

4. Объем дисциплины и виды учебной работы 
Очная форма обучения

	Вид учебной работы

	Всего часов / зачетных единиц
	Семестры

	
	
	1
	2

	Аудиторные занятия (всего)
	72/ 2
	36/ 1
	36/ 1

	В том числе:
	-
	-
	-

	Лекции
	-
	-
	-

	Практические занятия (ПЗ)
	72/  2
	36/ 1
	36/  1

	Лабораторные работы (ЛР)
	-
	-
	-

	Самостоятельная работа  (всего)
	36/ 1
	9/ 0,25
	27/ 0,75

	В том числе:
	-
	-
	-

	Работа с конспектами лекций
	-
	-
	-

	Работа с научными статьями по теме диссертационного исследования
	32/

0,89
	8/

0,22
	24/

0,67

	Ведение терминологического словаря
	4/ 0,11
	1/ 0,03
	3/ 0,08

	Контроль  (всего)
	36/ 1
	1/ 0,03
	35/ 0,97

	Вид промежуточной аттестации - тест
	1/ 0,03
	1/ 0,03
	

	Экзамен
	35/ 0,97
	
	35/ 0,97

	Общая трудоемкость                                     часы

                                                        зачетные единицы
	144
	46
	98

	
	4
	1,28
	2,72


Заочная форма обучения

	Вид учебной работы

	Всего часов / зачетных единиц
	Семестры

	
	
	1
	2

	Аудиторные занятия (всего)
	8/ 0,22
	4/ 0,11
	4/ 0,11

	В том числе:
	-
	-
	-

	Лекции
	-
	-
	-

	Практические занятия (ПЗ)
	8/ 0,22
	4/ 0,11
	4/ 0,11

	Лабораторные работы (ЛР)
	-
	-
	-

	Самостоятельная работа  (всего)
	100/ 2,78
	40/ 1,11
	60/ 1,67

	В том числе:
	-
	-
	-

	Работа с конспектами лекций
	-
	-
	-

	Работа с научными статьями по теме диссертационного исследования
	96/

2,67
	39/

1,083
	57/

1,59

	Ведение терминологического словаря
	4/ 0,11
	1/ 0,03
	3/ 0,08

	Контроль  (всего)
	36/ 1
	1/ 0,03
	35/ 0,97

	Вид промежуточной аттестации - тест
	1/ 0,03
	1/ 0,03
	

	Экзамен
	35/ 0,97
	
	35/ 0,97

	Общая трудоемкость                                     часы

                                                        зачетные единицы
	144
	45
	99

	
	4
	1,25
	2,75


Краткая характеристика содержания учебной дисциплины:

Знание общенаучной и специальной лексики, Знание  основных грамматических и стилистических особенностей научного текста. Умение переводить научный текст по направлению подготовки с русского языка на иностранный и с иностранного языка на русский. Умение просмотреть и кратко изложить содержание иностранного научного текста по направлению подготовки аспиранта. Умение вести беседу по проблемам, связанным с научной деятельностью аспиранта.
Форма промежуточной аттестации: тест
Форма конечной аттестации: экзамен
Разработчик: к.филол.н., доцент кафедры иностранных языков Н.С.Малова
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